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BC22R

HIGH-PERFORMANCE
ROAD BICYCLE LIGHT

1400 LUMENS MAX
OUTPUT

41 HOURS MAX
RUNTIME

Do MOT place this lght in the reach of children!

Do NOT shine the light directly into the eyes of anyone!

Do MOT place light head near flammable objects, high temperatures
can cause objects 1o overheal and become lammableignile!

Do NOT use the light in inappropriate ways such as holding the unit
in your mouth, doing so could cause serious personal injury or death if
the light or internal battery fails!

This light will accumulate a significant amount of heat while
operating, resulting in a high temperature of the light shell. Pay close
attention to avoid burns,

Turn off the light to pr
transporation

The LED of this light is not replaceable; so the light will need ta be
replaced when the LED reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH)FENIX BC22R BICYCLE LIGHT

1400 lurmens maximum oufput, 156 meters maximum beam distance,
Utilizes ome Luminus S5T40 LED with a lifespan of 50,000 hours,
Included is a replaceable Fenix ARB-L18-3400 battery

US8 Type-C charging.

Marine bionic design, integrated with aerodynamics, is utilized 1o
wind resistance while riding

normal and inve

vent accidental acl

ion during storage or

Support s installations
Easy and fast operalion with a singl
Ballery tion and |

Anti-glare cut-off facula line makes urban cycl

Half-opan lens design allows the light beam to illuminate from both
sides, waming vehicies coming from the left, right and rear,

Size: 4.53" % 1,347 x 114115 = 34 = 20 mm,

Welght: 5,54 e2/157 g (incluging batlery).

OPERATING INSTRUCTIONS

Onioff

Press and hold the switch for 0.5 seconds to tumioff the light.

Output Selection

With the light switched on, single click the switeh 1o cyele threugh Low
Mad—High—Tursa.

Flash Mods
h the ight switched on, press and hold the switch for 1.2 seconds to
anter Flash, single click again to exit Flash and retumn fo the previously

used output.

Intelligent Memory Circuit

The light memarizes the last selected output excluding Flash, Whan
turned on again, the previously used output will be recalled.

Single switch

Long press for 0.5 saconds

Handlebar mount

1. Unscrew the screw from the
mount. Fix the mount to the
handlebar and tighten the

SCrew
v,
2. Slide the light into the mount
until you hear a “click” sound
+ Dutput:%
100
|
80 |
|
60 |
40 ‘
Y
20
10
0 1 2 5 1

High

Adapter mount

gl 1 Fix the mount to the GoPro
tripod adapter* and tighten the

s gl adspter i aokd

2. Slide the kght into the mount
il you hear a “click” sound

----- 50LM
- 200LM

500LM
—— 1400LM

.

Runtime:hour

TURBO HIGH MED Low FLASH
1400 lumens SO0 mens. 200 lumans. 50 lumans 200050 lumans
Q;-“ RUNTIME 2 hours 20 minutes® | 5 hours 30 minule: | 11 hours. [ 41 haurs !
-4l DISTANCE 166 me! | 57 maters [ 26 me !
0 INTENSITY B0 candel 200 can i
4 IMPACT RESISTANCE 1.5 meters '
' WATERPROOF P66 |

Note: The above spac) ns are from the result
£1£3°C and humidity of 80%. The true performance of iy
“The Turbo cutput iz measured in total of runtime including output at reducad lev

BATTERY SPECIFICATIONS

TYPE |n|meusuons| NOMINAL | usaBILITY |
Fenix ARB-L18 Series 18650 X Recommandad |
Mon-rechargeabls .
Btlery (Lithium) Banrad | %
Rechargeable Batter | - N
iy 18650 A6 Cauio |

Rachargeable Battary
iFePO:

16340 v Banned X

e 18550 aav Bann

“18650 Lision batteri

cal igned for comme
and must be treatad with caution and handled with care. Only using quality
batteries with circuit prolection will reduce the potential for combustion or
axplosion; call dama shart circuiting are considerad user induced damage
and are not covered by any Fenix warranty or liability.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light head and insert the b with the anode side |
towards the light head, then screw the light head back on.

CHARGING

1.Turn off the light, open the anti-dust cover to reveal the USE Type-C
charging porl, and connect the USE Type-C secket of the charging
cable to the light.

apcarding lo diffe

aborstory |

ing using one Fanix ARB-L18-3400 battery under the temperature of
it working enviranments and the aciu; ery used,
ue to temparature or protaction mechanism in the design.

¥ used

2 The indicator will display red while charging and will turn green when

3. Once charging is completed, be sure to close the anti-dust cover 1o
maintain the dustproof and waterproof ability.

Mote:

1.The narmal charging time of the lighl is approximatety 3 hours from deplete
fully charged

2 Recharga a stored light avery four menths to maintain aptimum performanc

the battery.
3.The Lew output or Med sulpul ean be operaled while charging but the
charging trma will be proksngad

*Thess features only works with a Fenix ARB-L18 saries battary

“*The annot be operated without battery insered whil

BATTERY LEVEL INDICATION

Green light on: &
Green light flash
Red Bght on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Mote: This features only works with a Fenix ARB-L18 series battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a |
e

neat when used at high output levels for
ed periods. When the light reaches a temperature of G0°C/140°F

or above, the light will automatically step down a few lumens fo reduce
the temperature. When the temperature drops below G0°CA140°F, the
light avtomatically recalls the previously used output level

LOW VOLTAGE WARNING

When the vellage level dreps below the preset level, the light s
programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is
reached. When this happens in Low oulput, the battery level indicator
blinks red to remind you to replace or recharge the battery.

USAGE AND MAINTENANCE

Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty,

Recharge th atlery in time to ensure normal use for next time

Recharge a stored light every four months to maintain eplimum
performance of the battery.

Fenix recommends using an excellent quality battery

If the lamp will not be used for an extended period, remove the
bl or the lamp could be damaged by electrolyte keakage

Loosen the light body or take out the battery to prevent accidental
activation during storage or transportation

Peariodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even fail to lluminate for the following reasons:
A Poor battery level,
Solution: Replace or recharge the battery (Ensure the battery is
insertad according to the manufacturer's specifications).
B: The threads, PCE board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotion swab soaked in rubbing
alcohol

If the above methods don'l work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Fenix BC22R bicycle light, ARB-L18-3400 battery, USB Type-C
."\:‘iﬁp|éf maount, Handlebar mount, Liser

manual, Warranty card

AVERTISSEME

Placez cette lampe hors de portée des enfanta !

Me dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de
quicongue !
Ne placez pas la téte de la lampe & proximité d'objets inflammables,
ar les températures élevées peuvent entrainer une surchauffe des
s el les rendre inflammatlesienflammes |
ez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la

a bouck a pourrail entrainer des blessures graves,
de défaillance de la lampe ou de la batterie

Cetle lampe accumule une grande guantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevés de son corps.
Vaillaz & une utilisation s0re pour éviter les brifures.

Eteignez et verrouillez la lamps ou refirez la batterie pour éviter toute
ivation accidentelle pendant le stockage ou le transport.

La LED de ceite lampe n' est pas remplagable, donc toute |a lampe
doit &re changée lorsque la LED int |a fin de sa vie

(FRANGAIS)LAMPE DE VELO FENIX BC22R

Puissance maximale de 1 400 lumens et portée maximale de
métres

Utilise une LED Luminus S5T40 d'une durée de vie de 50 000
heures

Une balterie Fenix ARB-L15-3400 remplagable est incluse

Rechargement USE Type-C

La conception bionigue marine, intégrée a I'adrodynamigue, est
ulilisée pour réduire la résistance au vent pendant la conduite.

Prend en charge les installations normales et inverses,

Fonctionnement simple et rapide avec un intarrupteur unique.

Indicateur de niveau de batierie et avertissement de basse tension.

PARAMETRES TECHNIQUES
TURBO FORT MOYEN FAIBLE FLASH
1 PUISSANCE 1400 lumans 500 lumens 200 umans 50 lumens 200050 lumens

(T} AUTONOMIE 2 heures 20 minub 5 houres 30 minuths 11 heuros 41 heuras !

- PORTEE 156 mélras 100 mistre 57 mires 28 métres i
INTENSITE 6100 cansla 2450 candola 00 candeta 200 candala !
RESISTANCE -

b RN B méire

' ETANCHEITE P66

Remarque : les donndes c-dessws ont été oblenues par |e Isboratoire de tests de Fef

taux o humidite de 5 nt varier en foncti

Mode Flash

Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur l'interrupteur et
maintenez-le enfoncé pendant 1,2 seconde pour entrer en mode Flash
cliguez & nouveaw pour quitter le mode Flash el revenir au mode
précédemment utiliag,
Circuit de mémoire intelligent

La lampe mémorise la derniére sorlie sélectionnée exceplé le mode
Flash. Lorsqu’ elle est & nouveau allumée, le mode précédemment
utilisé sera rappelé

CARACTERISTIQUES DE LA BATTERIE

La ligne anti-éblouissement du faisceau rend les dépl
urbains plus s0rs.

La conception de |a lentille semi-ouverte permet au faisceau
lumineux d'éclairer des deux cétés, avertissant les véhicules venant de
gauche, de la droite et de |'arriére,

MODE D'EMPLOI

Marcheiarrét
Appuyez sur linterrupteur el maintenez-le enfoncé pendant 0.5

seconde pour allumer/éteindre la
Sélection du niveau de sortie
Lampe allumée, un simple chie sur | interrupteur permet de passer d’ un
mode & l'autre dans I'ordre Faible—Moyen—Fort—Turbo.

ampe.

TYPE ] VOLTAGE [ EMPLOI
Fanix ARB-L18 Saries 18650 eV Recommandd | -/
Pile au Lithium CR1Z3A v Interdite X
Batteria Li-ion we50 | 26V | Prudence
Batterie LiFePO4 6340 | v [ Interdite X
Batterie LiFeP04 18650 dite X
alleries 18850 Li-ion senl das les pu pour des
soplications commercisles et dolvent élre traitées avec prédcaution et manipulées
aves soin, Seuln luliisation de batteri alité: avec protection des ts

réduira le risgue de combustion ou d'explosion ; les dommages causés aux
sellulas ou kes courts-circuit t considérds comma g5 dommages causds
par l'uliisateur el ne sonl pas couverts par la garantie ou la responsabilité de
Fenix

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

ix en utlisant une batterie Fenx ARB-L16-3

b1

dralure el au sysléme de prolect

e lenvirsnnemant dans lequed alle est uti

n incarpang

Divis:
+) vers la téte

RECHARGEME

1. Eleignez la lampe, ouvrez le cache anti-poussiére pour n
port de charge USE Type t connectez 1a prise USE Typ
céble de charge & la lampe.

2. Lindicateur s'affiche en
larsqu
3. Une fois
paur maintenir 1a capacité o
Remargue

1. Le tamps de charge normal de la lampe est d'any
mament o L ampl X
2. Rechargez une lampe stockée lous les quatre mols pour m

perormances sptimales de la batierie

3. La sortie Faibie e |a sorte Moyenne peuvent &tre ulilisées pendant la charge,
mais bz temps e charge sara prolong
“Ces fanctions ne fonctionnes vec une batlerie Fenix de la sére ARB-L1B.
**La lampe ne peut pas &ire utilisée sans |a battarie insénde pendant la charga

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lorsque |a lampe est éteinte, il suffit de cliquer sur linterrupteur pour
warifier Métal de la batlerie. Lindication dure pendant 3 secondes
Témoin vert allumé © saturé 1 -

Témoin vert clignotant : suffisant 85 50%

Timain rouge allurmeé : faibbe 50 % - 25 %

Témoin rouge clignotant : critique 25 % - 1%

Remarque : ces fonctions ne fonctionnent gu'avec une batterie Fenix
de la série ARB-L18

Gl anode

rouge pendant la charge et devienl
at complétement chargé.

rminéa, veillez & fermer le cache anti-poussiére
anchéité & ka poussiéne el & leau

on 3 heuras entre la

ntenir las

PROTECTION INTELLIGENTE

CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utilisée & des
niveaux de sorlie élevés pendant des périodes prolongées. Lorsgue la
lampe atteint une température de 60 ° C ou plus, elle diminue automa-
tiguement de quelgues lumens pour réduire la température. Lorsque la
lempdrature descend en dessous de 60 ° C, la lampe rappelle avloma-
tiquement le niveau de puissance utilisé précédemment.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédefing, ka
lampe est programmée pour passer & un niveau de luminosité inférieur
jusqua ce gqu'elle atteigne le niveau de sorlie Faible. Lorsque cela se
produit, lindicateur de niveau de batterie clignote en rouge pour vous
rappeler de remplacer cu de recharger la batterie.

UTILISATION ET ENTRETIEN

de |a téte scellée peut endommager |a lampe et

Le démaon
annule la gara:

Rechargez la batterie & lemps pour garantic une wlilisation normale la
prochaine

Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir
les perlormances oplimales de la ballerie.

Fenix recommande d'utiliser une batterie d'excellente qualits.

Si la lampe n'est pas ulilisée pendant une période prolongée, retirez
Ia batterie, ou la lampe pourrait &tre endommagée par une fuite
d'électrolyte.

Séparer le corps de la lampe ou retirer la batterie pour édviter toute
activation accidentelle pendant ke stockage ou le transport,

Le nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les
performances de |a lampe, car des contacls sales peuvent provoguer
un scintillement de la lampe, une brillance intermittente ou méme une
absence d'éclairage pour les raisons tes :
A Mauvais niveau de la batlere
Solution - remplacez ou rechargez la batterie (assurez-vous que la
batterie esl insérée conformément aux spécifications du fabri
B : Les fils, les contacts de la carte de circuit imprimé ou d'autres
contacts sont sales.

Selution : m 2 les points
d'alcool

Si les méthodes ci-dessus ne fonctionnent pas, veuillez contacter votre
distributeur ag

CONTE

Lampe de véle Fenlx BC22R, batterie ARB-L18-3400, céble de
rechargement USB Type-C, joint torigue de rechange, adaptateur pour
fication, support de guidon manuel d'utilisation, carte de garantie

&

a laide d'un coton-lige

/N ADVERTENCIA

{NO cologue esta linterna al alcance de los nifios!
MO dirifa la luz directamente a los ojos de nadie!
NO coloque el cabezal de |a linterna cerca de objetos inflamables,
jlas altas temperaturas pueden causar que los objetos se sob i

PARAMETROS TECNICOS

en y s& vuelvan inflamables o se enciendan!

NO use la linterna de manera inapropiada, como sostener la unidad
en la boca; hacerlo podria causar lesiones personales graves o la
rmuerte sila linlerna o la bateria interna fallan

Esta linterna acumulara una cantidad significativa de calor mientr.
esta en funcionamiento, lo que provocara una temperatura alta en
carcasa de |a linterna. Preste mucha atencidn para evitar quemaduras.

Apague |a linterna para evitar la activacion accidental durante al
almacenamients o lransporte.

El LED ce esta linterna no es reemplazable; por lo que Serd necesa-
rie reemplazar la linterna cuando el LED llegue al final de su vida util

(ESPANOL)LINTERNA DE BICICLETA FENIX BC22R

Potencia maxima de 1400 ldmenes, distancia maxima de 156
matros

Utiliza un LED Luminus SST40 eon una vida ol &

Incluye una bateria reemplazable Fenix ARB-L1

‘Carga USB tipo C

El disefio bidnico maring, integrado con |a aerodindmica, se utiliza
para reducir la resistencia al viento durante la conduccidn.

Admite instalaciones normales e inversas.

Opera i répida con un solo inferruptor.

Indicaciin de nivel de baleria y advertencia de bajo voltaje

La linea de facula de corte antideslumbrante hace que los
deaplazamientos urbanos S2an MAs S8QUIOS.

El disefio de lente semiabierta permite que el haz de luz ilumine
desde ambos lados, advirtiendo a los vehiculos gue se acercan por la
izquierda, la deracha y la parle trasera

Tamafio: 115 = 34 = 20 mm,

Peso: 157 g (incluida la bater|

50.000 horas
400

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado
an

5 segundos para

enga presionada el interruplar dura;
apagar(apagar la luz

Modos Flash

Con la luz ida, presione y Ga presionado el intermuplos
durante 1,2 segundos para ingresar al modo Flash, haga
clicnuevamente para salir del modao Flash y valver al modo utilizado
anteriormente

0.5 segundos para

una tam
uli

“C y una humeadad dal 50 % al 80 %.

randimiente real

*La polencia Turbo se mide en liemgo tolal de ejecucitn, induida la baa de potencia §

Circuito de memaria Inteligente

La luz memoriza la Gltima polencia seleccionada excluyendo Flash
Cuando se vuelva a encender, se recuperard la potencia utilizada
anteriormente.

ESPECIFICACIONES DE BATERIA

TIPO |D|MEN5|onEs| NOKRAE | usasiLIDAD | |
Fenix ARB-L18 Serias 18650 L Recommands | -y
i CR123A 30V Interste | X
Baterla Recargabie | 1aes0 E Pracaucion | 1
16340 32v Pronibido | X
Bateria e ™ 1a8s I - Pronibida |
(ieapo] 650 32V ronibido | X

“Las baterias de iones de litio 18650 son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comersiales y deben tralarse y manipularse con precaucion
Utilizar tnicamenta baterias de calided con proteccion de circuito reducird el
pote mibustion o explosicn; Los ds ekdas o o ircuitos
58 consideran dafos inducidos por el usuario y No estén cublertos por ninguna
antia o o lidad de Fenix

REEMPLAZO DE BATERIA

Desatornille &l cabezal de la luz & inserte la bateria con el lado del
anodo (+) hacia el cabezal de la luz, luego vuelva a atornillar el cabezal
de |a luz

| TURBO I ALTO I MEDIO BAJO FLASH
N 'I;) POTENCIA 1400 lirnenes 600 lomenes. 200 lamenes 50 lumenes 200150 lomenes

,:\ AUTONOMIA 2 horas 20 minutos” 5 horas 30 minutds 11 horas 41 horas !

-4 DISTANCIA 156 matras 100 metros 57 matros 28 matros !

9 INTENSIDAD 6100 candelas 2450 candelas BOO candedas. | 200 cardelas f

a A BEEe 1.8 melros

‘Q‘ IMPERMEAEBILIDAD PEE |

nesiores provienen de los resullados producidos por Fenfx a través de sus pruebas de laboralono utilizando una baleria Fenix ARB-L1E-3400 a

& esta products pueda varar segdn los difarentas entamos de rabajo v ka bataris real

niveles reducidos debide a la temperaturs o &l diseio del mecanismo de prateccidn.

1. Apague 2 luz, abra la cubierta antipolvo para revelar el puerto de carga
USB tipo C y conects la toma USE tipo C del cable de carga a la luz.
2. El indicador se mostrard en rojo mientras se carga y se volverd
cuando esté completamenta cargada.
3. Una vez completada la carga
antipolvo para mantener la o
impermeabilidad.

Nota:

1.E 2 e g P a linteen
que 28 agots hasia gue 28 cargs complatamente
2. Recargue una fnterna almacenid
rendimiento dptime de la bateria.

3. La potancia baja y la potencia madia e pusdan oparar misniras sa carga, pem
#l liempa de carga se prolengard,

*Estas funciones sok funcionan con una bateria de |a sene Fenix ARB-L14

“*Laa Iz i i iresestacks m

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Con la luz apagada, haga clic en el interruptor para verificar el estado
de la bateria; al indicador durara 3 segundos

Luz verde encendida; salurada 10 B

La luz verde parpadea: suficiente 85
Luz roja encendida: pobre 50% - 25'
La luz roja parpadea; oritica 25% - 1%

Nota: Esta caracteristica solo funciona con una bateria de la serie

srde

aseglirese de cerar la cubierta
idad @ prueba de polvo e

fer

proimadaments 3 ¢

o meses mantener al

Fenix ARB-L18.

PROTECCION INTELIGENTE

DE SOBRECALENTAMIENTO

La linterna acumulard mucho calor cuando se use a altos niveles de
potencia durante perindos prolongades. Cuando la linterna alcanza
una lemperatura de 60°C o mas, la luz bajard avlomdticamente unos
pocos limenes para reducir la temperatura. Cuando la temperatura
cae por debajo de 60°C, la linterna recuerda automaticamente el nivel
de polencia ulilizado anteriormente

VERTENCIA DE BAJO V JE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablacido, la
linterna esté programada para bajar a un nivel de brille mas bajo hasta
que se alcance |a potencia baja. Cuando esto sucede en potencia baja,
el indicador de nivel de bateria parpadea en rojo para recordarle que
reemplace o recargue la bateria

USO Y MANTENIMIENTO

Desmontar el cabezal sellado puede causar dafics a la linterna y
anulara la garantia.

Recargue la baleria a tiempo para garantizar un wso normal la
préxima vez.

Recargue una linterna almacenada cada cuatro meses para mantener
el rendimiento dptime de la bateria
Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad.
Si la linterna no se va a ulilizar durante un periodo profangado, reline

do a una fuga de alita
Afioje el cuerpo de la lintema o sague la bateria para evitar la
i durante el almacenamiento o el transpaore

La limpieza periddica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la linterna, ya que los contactos sucios pueden hacer que
la bnterna parpadee, brille de forma intermitente o incluso que no se
ilumine por los siguientes mof
R: Mivel de baleria deficiente.
Selucidn: Reemplace o recargue |a bateria (asegirese de que la bateria
esté insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).
B: Las roscas, el conlaclo de la placa PCB u olras conlaclos eslan
sucios.
Solucidn: Limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodan
empapado en alcohol isopropilico.
Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor
autorizado.

INCLUYE

Luz de bicicleta Fenix BCZZR, bateria ARB-L18-3400, cable de carga
USB tipo C, junta torica de repuesto, adaplador de montaje, sopore de
manillar, manual de usuario, tarjeta de garantia
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Fenix BCZZRZELT. ARB-L15-34008E3H. USB Type CFEEREE. FAME.
. R, ®EE

XpanuTe 3TOT OHAPHK BHE JOCATSEMOCTI SeTaill

He: caemute komy-nuBo B rma3

He coetaTe Ha oBbekTel W3 BANIMOND paccToaHna YToBe He oOmedL
MM NEgkest Wl

Urofibl vabewarts TpaaMm, He Y HADHE HEHAQNEH M
06pasom, HANDHIER HE NOMBLWAATE Bro 8 PoT. 370 MOMET NPUBSCTH K
CMEQTM WNM CEpLE3HON TPESME, 8 TAKME NONOMKE BCTPOSHHOND
aEyMyNATOpE,

DOHAPHE BLIAENZET MHOM TENNA NP MCHONLI0BAMAK B TeYeHne
JNMTENGHATT BPEMENH, UTO NEABIMT K BhICOKOR TEMNEPATYDE KOpyea
WcnonssyiTe  (DOHEPME ©  JOMKHOR  OCMOTPUTENBHOCTBIO,  YTofsl
wsfiemaTh oworoa.

Ecnit dicHEpsK HE WCNONZYETCA B TEHEHWM NPOAOMEMTENEHON
BPEMEHH, BLIKMHATE aro, 4Tobe nafemars cny€ai=or eknoHeHUR B0
BEEMS XPEHEHHA MW TRAHCNOPTMPOBEK

Caerc TerD 0 POHADA He JAMEHE, NOITOMY
N0 OKDHUAHWH CPOKA CrywBel CHETONMONA HEOHXOIMME JAMEHWTL BECK
thoHAPHE,

(PYCCKWW) BENO®APA FENIX BC22R

1400 NIOM  MAKCHMMANEHOR  ApROCTH W 156M  makc

TEXHWHECKWE XAPAKTEPWUCTHKH

| TYPEO BLICOKHA CPEQHWA HHZKHA BCMBILKA
L APKOCTE 1400 nam 600 mow 200 maw 50 maw 200050 mom
(T} BPEMA PABOTBI 24 20 w® 5 14 30 i 114 41y !
< NANLHOBOMHOCTE 156 0 100 w 57w 28m !
. ESEES%?S%%}%” E100 Ky 2450 Ka 200 Ky 200 Kg
4 voapozawmTa 15u
'0' BRATO3ALWTA |PE&
SCHOBAHES bl Py koMnanneR Fena 8 ao0e NaBopaTopHe WCIBTSHAR © WEIMES0SEMEW 3 ropa Fanic
W AnaskneTA G MANTARCkAE MAPAKTRPECTIAN MOFYT MEKETACR B JATHCAMOOTH OF DANASE YONOAHA o diaim-ocnon
e BOEMA PAGOTs, BIWIAR PABOTY H3 I HKH R YT & IHAR NAPEROIHT 128 CHABATLIESHAR WANE-AINE

Pewum Bensiwem
Ma BEN sasmuTe W yoepsdsaiTe kiongy Ha 1,2 cek, 4robbl BoATH B

PERHM HaEmaTHE HA KHOMKY B STOM PEXAME BERHET (hOHAPMK

AanesoBoAHOCTH

Menonezyerca castogmon Luminus S5T40 LED c pecypoom paBote B
50000,

B OmMnnekT BXOAHT CMEHHLIR askyMynaTop Fenix ARB-L18-3400

Brrpoerkan aapanxa USE Type-C

Mopckan BUOHWYECKAA KOHCTPYKUMA, WHTETPURORAHHAR ©
A3POAMHAMMKON, WCNONGIYETCR ANA CHUKEHUA CONPOTMENEHHA BETPY
BO BREMA B3/

NoanepereasT ofibliHEE W MHBEPCHEE YCTAHOBKA.

MpocTos W GLICTROR YIPABNEHLE OOHOA KHONKDA.

WHIMKaLMA YPOBMA JPANS W NDEAYIDERIENAE O HUIKOM JBDALE

AHTHENWKCESA OPMA NUKIbI eNaeT Noesdks no ropogy BSonee

MonyoTKPLITAA KOHCTRYKUMA NiMH3E NOSBONSET OCEEWATE AOPOTY ©
OByx CTOpOH, npegynpexnas o npunusedsd asromofuned cnesa,
crpasa ¥ caamn.

Pagmep: 115 = 34 = 20 Mm

Bec: 157 1 (BaNicqan aKkyMynaTop)

YNPABNEHWE

BEN/EGIKN

Hawmute W ynepwusaite sdonsy sa 0.5cek, 41006 BsnOHETL WK
BLIKTIMM TS (HOHAPIE,
BriGop ypOBHA APKOCTH

3 BEN Hamarise Ma kHonKy 1
CpepHwi—Bricokui— Typho,

PERMIMOHDET APKOCTE B NOPAAKE HIIKHR—

3 PEXMME BCTIBILIKA HA NOCNBAHHA MCNONEI0BAHHEA YPOBEHE APKOCTA
NOETEAHHEID CRETA

] YANLHAA NAMATE

DOHAPKE JANOMUHAET NOCNEAHIKA HCNONLIADBAHHLIA YPOBEHL APXKOCTH W
BRIMCHATCA HA HEM (33 MCXMOHEHHEM DEXUME BENEILKA)

COBMECTWUMOCTb C 3NIEMEHTAMM N

uA

HOMMHANEHOE  MCNONE3

| THn PAIMEP  "HANPRMEHWE |  OBAHWE

Fenix ARB-L1E cepua 18650 38V Pekomesnoearn

Fie SRRATM . o .
| Ciin darapeans | CR1ZA | 30v Sanpeugnn | X
Li-lon awqmynaTops: 18850 18V [Ep—

LiFaPO4 anaynamope | 16340 3z danpeweso | X

LiFePO4 amymynarope | 18650 33V Janpeweso | X

*1BB50 Li-on €03nEHE AR FMECHOTD HENENSIBEKAA K

RON#EE BHITE HGTONLIDEAHE © BHMMAHWEM, MCNONLIyATa Tankko
CAUSETHEHHEE AKKYMYARTOPS! € ANATOR JALNTE YTOBE SHUINTE BHEK
BOATOPAHMA WNK B3pHEE. MOBPEXAEHHE BKKYMYNATORE WK KOPOTKDS
AMBIKARRE TRAKTYRITCR K : H,

«oTopkie Fenix HE HECET CTBETCTEEHHOCTH, PABHD KEK TAKME CIY4EN HE
noK; e Fanix

OTkpyTWTE ronoay IOHEPHKE, BOTABLTE SKKYMYTATOP NONOKWTENEHEM
NEMICOM (+) K TeNoaE eHapaka W SKpYTHTE roncey oBpaTwo

1 Belkniounte oHapyE, OTHDOATE NBNEISUHTHYD  KPEWKY, YTobs
OTEPbITE PATbés IApAOKM, JaTeM nogsmoqwTe kowel USB Type-C
IAPARHOND KAGEMNH K HOHAPUIY.

2 MHgukaTop GyReT CEETHTLCA KDACHLIM BO BPEMSA JADROKA W 3EN8HEM
NOCIE 86 DKOHYAHWS

3.MNocne 3asepweHwR 3apROKM OBR3ATENLHD OTCOBMMHUTE 33PANHLIA
kabens W JAKPOATE  NBNGXEWATHYD  KPBILKY, <ToDW  COXDAHWMTE
HEnp W BOAOHENE or

KR PEMA JAPATK BOKIPWES 0T PAIPAMEHHOND [0 NONKOMD JARRA
COCTERANET GKONG 3 HACOE.

2. NopaapraaiTe XPSHALMACA DOMAPL KEMLE YOTWDS MECRUE, wTobk
PGAABERMBATE SRTRMAABAYO PEBoTy akkyMynATopE.

. BO BpemA 330AGM (DOHAPHK MOKET PABOTATE HE HK3NOM ¥ CPEIHEM YOOBHAX
SKDETH, HO BREME !

MNpiwesiatioe

“3T oKL pABOTAICT TONLKD © AAkyMyNATCROM capes Fonix ARB-L16.
TdokApE HE WOKET pABOTATE GEd BCTABNEHHOMD SKKYMYTATOPS BO BPEs
AB0A0KA.

WHOWKALIMA YPOBHA 3APAOA

1 wenqok W3 BET BEAKSHT HHOMKATOD YPOBHA JADAMA SKEYMYTATOD Ha
3 ceryHIRL.

FopuT 3eneHLIA CBET: XopOWKA ypoaseHs 100% - B5
MUFAET JENEHBIR CRET: ABCTATONHER 85% - 50%
FOpWT KpAcHEIA CEET: HU3KME 50% - 25/

MARIET KpACHBIR GBET: KPUTHYECEN HIIA 25
Mpumeqasne. 3T dyHKn pabs TONLKD © OPOM CEEHMH
Fenix ARB-L18.

WHTEINIEKTYANbHARA 3ALUWTA OT NEPErPEBA

[IpH MENONB3OBAHUY IOHARUKE HA BRCOKMK YPOBHAX ADKOCTH B TEUBHWE
ANATEMH0MT BEeMEHA, TOT BYReT BUOeNATE MHOM Tenna. Korga kopnyc
thoHapusa aocTwraaT TeMnepatypel G0°C wnW Bwwe, AprocTe Gynet
BETOMETHHECKH HEMHOID NOHMKETECH, HTOGLI CHUEWTE 70 TEMNERATYRY.
Korpa T2 ynaper nuse 60°C, doHapus asTOMATHMECKA BOCCTAHOBWT
NOCNEAHAA BEARANHES YHOBEHS APKOCTH

NPEOYNPEXOAEHWE O HU3KOM HANPAXEHUW

Korpa yposesis HENPAMEHUA NANSST HWKE 330AHHOM YPOBHR, (OHEPE
FANPOIPAMMAPOBAH NEpEKNIcHEHUE KA GONSE HW3DARA  YDOBEHE
APKCCTH BNNGETE 00 semina  Hieakdit, Ecnv doHaph
pasprEmen npu pabore B 3TOM pesaME, TO WHOWKETOD JapRok Gyner
NOCTOAHHMO MHMETE  KDacHHM  CBETOM 4TofL  HanOMETL BaMm O
cao NOA3IAPAGKE KKy Topa

MCNONbL30BAHWE U OBCNYXXWBAHWE

vafiop ANEaTa A ronoasl thosap!
NOBPEHASHISD W SHHYIADDESHIAK TEDAHTHN.
C

MOMET NPHBECTH ¥ 8ro

B P Y . utofs obecneunts
HOPMANEHOE WENONBIORAHWE B CNEAYIOWWE pai
MopaapasaiTe XEEMALMAGH hONIPL KORILE YETERE Mecala, STobu

oy

Fenix pekoMeHyET HCNOME3DEATE TONLKD KEYECTEEHHLIE SKKYMYMATO

Ecnn gouape #e GyoeT WCnoNbIoBETECA B TEWEHWE ANWTENEHOM
BPEMEHI, OTHRYTHTE KPbILKY HA XROCTE 10 NOTERH KOHTAKTE WK KSEDEKMTE
ARKYMYMETOD, 4T006 AIBEEETE YTEHKA JNSKTRONUTA U3 B0OMYNATORE B0
BDEMA XPEHEHNA UK MBS0,

WM3BneknTe axkymynaTo;
BPEMSA XPAHEHMA UIH NEpeacs hoHAPHKA

MEPROAUUBCEAR e PEM yTIYHILE TEPHETHRN
K3, TaK KK | MOTYT  BL28ATH  MBpLEHWE,
NPEPLIEHCTLIA CEET IOHAPA MM Qake OTCYTCTEME CEETA N0 CISTYIILMM
MPHHHHEM:
Al HIIKHA YPOBEHE SAPANA BKKyMYIATORE,
& £

CAYHBAHOND BXMKMEHAR BO

BCTAENG }

B: Pearfia, KOHTAKTE! NEYETHOH NNETLI KW OPYTHE SOHTAKTLI 28TPAIHEHLL.
PeweHue: OUMCTHTE MECTE KOWTENTE BETHEM TAMIOHOM, CMOMEHHEIM
MEHLHHCAM CIMPTOM

B COCTRETETEMA CO MKALARMM

Ecin ik FAHHBIE METOIb HE HOMORH, OBPATHTES K AMCTRMBLITORY,

B KOMMNEKTE

Benodioxaps Fenix BCZZR., ARB-L1B-3400 akxymynatop, USBE
Type-C kafens 3apagke, 3anacHoe YNNOTHUTENLHOE KONLUO,
aganTepHoe o W3 PYNb, PYKOBOOCTBO,
FARANTHANBIA TANGH

/N SICHERHEITSHINWEISE

NICHT in der Reichweite von Kindern aufbewahren!
NICHT in die Augen leuchten oder Personen direkt ans
NICHT in der Nihe von leichl entzindlichen Objeklen
hone Temperatur der Lampe kénnten diese entzinden!
NICHT anders verwendan wie vorgesehen (z.B. halten der Lampe
mit dem Mund kann im Falle eines Defekts zu lebensgefahrlichen
Warletzungen fihren)!
d

koll die Lampe viel as an der
Temperatur de paren ist. Vorsicht vor Verbrennungen.
Die Lampe aussc :n, um eln versehentliches Einschalten
wahrend der Lagerung oder des Transports zu verhinder,
Die LED diesar Lampe kann nicht ausgetauscht werden; fallt die LED
aus, so muss die Lampe erseizt werden.

(DEUTSCH) FAHRRADLAMPE FENIX BC22R

1400 Im max. Ausgangsleistung, 156 m max. Reichweita.
Ausgestattet mit einer Luminus SST40 LED mit einer Leu:
unden

umfang enthalten ist eir
0 Batterie,
USB-C-Ladeanschiuss

Dias bionische Marinedesign mi

dauar

istauschbare Fenix

integrierter Asrodynamik reduziert

Unterstiitzt normale und inverse | llationen,

Leichle und einfache Bedienung mil einem einzigen Taster
Akku-Ladestands-Kontrolle und Warmung bel zu geringer Spannung
Blendfreie Facula-Line macht den Einsatz fiir entgegenkommende

Verkehrsteilnehmer sicharer.

Die halboffene Linse ermbglicht es, das Licht von beiden Seiten zu
erkennen und Fahrzeuge zu warnen, die von links, rechis und hinten
kommen,

Grofe: 115 = 34 = 29 mm.

Gewicht: 157 g (inklusive Akku)

BEDIENUNGSANLEITUNG

Anfaus

Dan Taster for 0,5 Sekunden gedrickt halten um die Lampe an/aus
zuschalten,

Ausgangsleistung wihlen

Bel elngeschalleter Lampe, den Taster kurz be
Miedrig—Mittal+Hoch—Turbo zu wechsaln.
Blink-Modus

Bei eingeschalteter Lampe, den Taster fiir 1,2 Sekunden betatigen um
in den Blink-Modus zu wechseln, ein emeuter kurzer Klick beendet den
Blink-Modus und wechselt in die zuvor genutzte Helligkeits-Stufe.

tigen um zwischen

L TECHNGCHEDATEN |
|

[ TURBO HOCH MITTEL NIEDRIG | BLINKEN
1+ AUSGANGSLEISTUNG 1400 I 600 I 200 I 50 Im 200450 Im
) LAuFZEIT 2 St 20 Min * 5 Std, 30 Min 11 Std | 415t | /
< REICHWEITE 156 m 100 m sTm @m !
3" LEUCHTSTARKE §100 co 2450 cd 800 od [ 200 cd |
l FALLHGHE 15m
4 WASSERDICHTIGKEIT 1PE&

Hinwais: Dia angegenenan Wera wurden untar Verwendung aines ARE-L18-3400-Ak
ont Fenix ermitlel, Di isturyy die Produikds kann

“Die Latstung in der Stufa Turbo wird als Gesamiisufzait angegaban, enschialblich de:

Intelligente Memary-Funktion

Die Lampe speichert den zuletzt genutzten Helligkeits-Stufe auler den
Blink-Modus. Beim erneuten Einschalten startet sie mit dieser zulstzt
szten H e

GEEIGNETE UND UNGEEIGNETE AKKUS/BATTERIEN

BEZEICHNUNG | TYP SPANNUNG |\|"ER\N'ENMG
Fanix ARB-L18 Seria 18850 Emgfahian
CRIZAA ‘arbatan X
.Frr."rﬂnl -lanen- Al | 1BES0 | Worsicht |
LiFePO4-Akkus 16340 v Werbaten X
LiFaPOs-Alkdcu [ 1BES0D v Werbaten X

‘arsicht behandelt werden. Nur Qualitats-Akkus mit
utzschaltung verwenden, wm das Risika der E
imieran. Zellschaden und Kurzschiuss der Akkus gelten als vom
Muilzer verussach den und sind nichl durch die Garartie oder Haflung von
Fanix abgedeckt!

AKKU WECHSELN

Den Lampenkopf abschrauben und den Akku mit dem Pluspoli+} in
Richtung Lampenkopf einlegen, dann den Kopf wieder festschrauben.

LADEN

us bel einer Tamparatur von 21°C £ 3°C und einer Lufttauchtgkest von S0% - B0% unter
jie nach Arbeitsumgebung urd versendetem Akku varienen

raduziertan Lalstung, die aufgrund der intemen Temparaturilberwachung ausgalist wind,

1.Die Lampe ausschalten, die Staubschutzkappe 6ffnen, um den
USE-Ladeanschiuss freizulegen, Den USE-C-Slecker de:
n den Ladeanschiuss der Lampe stecken.

2.Die L Kontroll-LED leuchlel in Rot withrend des La g
und wechselt auf Grin, wenn die Lampe vollstindig aufgeladen ist
3. Mach Absehiy crganges die uizkappe
schliefien, um die Staub- und Wasserdichtigkeit wieder herzustellen.
Himwis;

1.0ie normale Ladedauer der Lampe betragt ungedahr 3 Stunden vom Zustand
kamplals endaden’ zu volistindig aufgeladen”,

2 [va Lampa alle 4 Monate nachladan, um eine optimale Letstung des Akkus zu

skabeln

aubso

n Niadrig und Mittal kinnen wahrend des Ladens genutzt warden,
allerdings verldngert sich dadurch die Ladedauer.
“Diies funk ert nur mit den Akkus der ARB-L18.

Fanix,
we Leuchte kann wahrend des Ladevorgangs nichl chne aingelegten Akku
belriehen warden.

AKKU-LADESTAND-KONTROLLE

Bei ausgeschalteter Lampe, den Taster betétigen, die Lade-Kontroll-LED
zoigl den aktuellen Akkustand fr 3 Sekunden,

Rot leuchtend: schwach 50% - 25%
Rot blinkend: krilisch 25% - 1%
Hinweis: Dies funklionier nur mit den Akkus der ARB-L1B-Serie von Fenix.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Lampe entwickell in den hohen Helligkeits-Stufen viel Wirme,
besonders bei lingerem Gebrauch. Wenn eine Temperatur von 60 * C

C i inige Lumen
pera Wenn die Temperatur wieder
schaltet die Lampe automatisch in die zuvor genutzte

2 Cfall,
Helligkeits-Stule

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wann die Spannung unter einen bastimmten Waert fllt, so wechselt die
Lampe zu einer niedrigeren Stufe, bis Niedrig ermeicht ist, Geschieht dies
in der Stufe Niedrig, blinkl die Lade-Kontroll-LED in Rot, um an das
Laden oder Wechseln des Akkus zu erinnem.

GEBRAUCH UND PFLEGE

Offnen des versiegellen Lampenkopfes kann zu Sc
Lamps fiishren und die Garantie erischt.

Den Akku rechtzeitig vor dem ndchste
wollen Funktionsumfang nutzen zu kinnen.

Die Lampe alle vier Monate nachladen, um eine optimale Leistung
des Akkus zu gewihrieisten.

Fenix empfiehit die Verwendung hochwertiger Akkus.,

Wenn die Lampe langere Zeil nicht benutzt wird, den Akku
entnehmen, um Schiden aufgrund A sfens zu verhindern,

Die Lampe etwas aufdrehen oder den Akku entnehmen, um ein
versehentiiches Einschalten wihrend der Lagerung oder des Transports
2u verhindern

Regelmaiiges Reinigen der Kontakte der Lampe und des Akkus
sichert eine zuverlassige Leistung der Lampe, Verschmulzte Kontakte
kannen zum Flackern, Schwankungen der Helligkeit oder Fehlverhalten
fihren — folgendes ist zu prifen
& Garinger Akku-Ladestand.

Lésung: Den Akku austauschen ader laden
Herstellerangaben entspricht und ricl aingalegt ist)

B: Die Kontaktstellen der Lampe oder des Akkus sind verschmuizt
Lésung: Die Kontaktstellen mit einem in Reinigungsalkohol getrinklen
Wattestdbchen saubem.

pnn die oben genannien Methoden nichl funktionieren, den
autorisierten Fachhindler kontaktieran.

INHA/

ahrradlampe Fenix BC22ZR, Akku ARB-L18-3400, USB-C-Ladekabel,
Ersatz-0O-Dichtring. Adapterhalterung, Spezial-Halterung,
Bedienungsanledung, Garantiekarte

hiden an der

Gebrauch aufladen, um den

. das er den
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AVVERTENZE

Tenere fuori dalla portata dei bambini!

NON puntare la luce direttamente negli

MNON posizionare |a testa della lampada vicino a oggetti infiammakbili
le alte temperature possono causare || surriscaldamenta deghi oggetti e
randerli infiammabili!

NOMN wtilizzare la luce in modi inappropriati, ad esempio tenendo
I' unitd in bocca, poiché cid pofrebbe causare lesioni personali gravi o
mortall in case di guasto della luce o della batteria interr

Questa luce accumulerd una notevele quantita di calare durante §
funzionamento. Prestare molta attenzione per evitare ustioni.

Spegnere la luce per evitare 'allivazione accidentale durante lo
stoccaggio o il trasporto.

Il LED di questa luce slituik: quindi la luc
sostituita quando il LED raggiunge |a fine della sua vita utile.

(r IANO) E DA BICICLETTA FENIX BC22R

Potenza massima 1400 lumen, distanza massima del raggio 156
metri.

Utilizza un LED Luminus S5T40 con una durata di 50.000 ore.

In dotazione una batteria sostituibile Fenix ARB-L18-3400.

Ricarica USB di tipo C.

Il design bionico marino, integrato con 'aerodinamica, & utilizzato per
ridurre la resistenza al vento duranie la guida

Supporta installazioni normali e inverse

Funzionamento facile e veloce con un solo interuttors.

Indicazione del livello della batteria e avviso di bassa tensione.

Sistema anti abbaglio che rende |” utilizzo in ambiente urbano pid
Sicuro,

Il design della lente semiaperta consente al fascio luminoso di
ileminare da entrambi i i, segnalanda | veicoli provenienti da sinistra
da destra & da dietro,

Dimensioni: 115 * 34 = 28 mm

Peso: 157 g (inclusa batteria)

VI BSSEME

ISTRUZIONI PER L'USO
OnlOff
Tenere premuta Ninterruttore per 0.5 secondi per accendera/spegners
I e

Selezione dell'uscita

Con la lucs 3, fare clic
Basso—Med—Alin—Turba.
Modalita flash

rrere Ira

ull'intesruttore pes

PARAMETRI TECNICI

| TURBO | ALTO EDIO BASSO FLASH
1400 lumen 600 lumen 200 lumen 50 umen 200050 lumen
| 2 are 20 minuti* | 5 are 30 minuti 11 are 41 ora !
=i DISTANZA 156 metri 100 mats A7 metn 28 metr !
- INTENSITA' 6100 candale 2450 candeda 800 candela 200 candale !
4 FEsETENZ P
WATERPROOF P66
Nota: e spec e di cui sopra pravengeno dai risultali prodotti da Fenix o i tedt di kat o ulil una balteria Fenix ARB-L1 00 aka lemperatura di 21£3°C
& umidita del 807%, Le prestazioni reall di quesin prodotho possono variare in b » alla batienia effettiva utilizzata

*Loutpul Turbo & misurato nel totale del lempo d funzicnamenio, induse Moulpul a v

Con la luce accesa, tenare premuto 'interruttore per 1,2 secondi per
sdere alla modalith Flash, fare neovamente un: A per uscine
dalla modalita Flash e tomare alla modalita utilizzata in precedenza.

Circuito di memaoria intelligente
La luce memorizza l'ultima uscita selezionata escluso Flash. Alla
i weerri richi luseita precedentemente ulilizzala
SPECIFICHE DELLA BATTERIA
VOLTAGGIO
TiPO DIMENSIONE [ NOMINALE USABILITA |
18850 3 Raceomandata
CR1Z3A 3 x
1850 Atienzone
16340 Bannata x
18850 Barnata x

“Le batterie agli ioni di Mio 18550 sone celle polenti progettate per applicazion
commerciali & devens essere & maneggiate con cura, Salo l'use
batterie di quakia con protezione del circulto riduera I rischio di combustions o
esplosione; danni alle celle o corlo, uiti sono sl i danni inda
dalfutente & non sono coperti da akouna garanzia o respansabilita di Fenix

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare |a tlesla della lampada e inserire |a balleria con il lato dell'anodo
(+) verso la testa della lampada, quindi riavvitare |a testa della lampada.

RICARICA

li ridotli & causa della

peralura o del meccanisme di pralezione previsto dal design.

1. Spegnere la luce, aprire | coperchic antipolvere per rivetare |a porta
di ricarica USB Type-C e collegare la presa USE Type-C del cavo di
ricarica alla luce

2. L'indicatore diventera rosso durante la ricarica e diventerd verde a
carica ultimata.
3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di chiudere il coperchio

antipolvere per mantenere |a capacita di protezione dalla polvere e
dallacqua,

Mota:

1. Il normale tempo di ricarica della luce & di cire:
completamente carica.

2, Ricaricare egnl quattro mesi Ia torcia se nen viene utilizzata per
molto tempo per manteners prestazioni otimali defla batteria.

3. L'uscita Bassa e Fusc sere utilizzate durante la
ricaric il ber 3 prolungato

*Quesle Tunzion: olo con una batleria della serie Fenix
ARB-LIE

*"La luce non pud essere ulilizzala sanza la balteria ingeril

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Con la luce spenta, fare clic una volta sullinterruttore per verificare lo
stato della batlena, lindicatore durerd per 3 second|

Luce verde accesa: saturata 100% - B5%
La luce verde lampeggla: sufficients 85%
Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%
La luce rossa lampeggia: critica 25% - 1
Mota: questa funzionalita funziona solo con una bath
Fenix ARB-L18

3 ore da scar

a

a durante a ric

ca.

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livelli di potenza elevati
per periodi prolungati, Quando |a luge raggiunge una temperatura di
80 ° C o superiore, diminuird automaticamente di alcuni lumen par
ridurre la temperatura. Quando la temperatura scende sotto |60 ° C, la
luce richiama automaticamente il livello di uscita precedentemente
utilizzato,

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpestata,
la luge & programmata per passare a un [vello di lumino: nferiore
fino al raggiungimento dell'uscita bassa. Quando cid accade con
potenza bassa, lindicatore del livello della batteria lampeggia in rosso
per ricordarti di sostituire o ricaricare la batteria.

UTILIZZO E MANUTENZIONE

Lo smentaggio della testa sigillata put causare danni alla luce &
invalidare la garanzia.

Ricaricare |a batleria in lempo per garantice un ulilizze neemale per la
prossima volta.

Ricaricare una luce immagazzinata ogni guatiro mes! per mantenere
prestazioni oitimali della batteria

Fenix consiglia di utilizzare una batteria di ottima qualita.

Sa la lampada non verra ufilizzata per un lungo perioda, rin
battera, altimenti |a lampada potrebbe danneggiarsi a cau
i edeliroliti

Allentare il corpo della lampada o estrarre |a batteria per evitare
tivazione accidentale durante |o sloccaggio o il rasporta

La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della ampada poiché | contatli sperchi possona causare lo s i
addirittura la mancata accensione della luce per i seguenti mot
R: Livello della batteria scarso
Soluzione: sostituire o ricaricare la batberia {assicurarsi che la batteria
sla inser do le speciliche dal produttors).
B: Le filettature, il conlatio della scheda PCB o altri contatli sono
aporc
Soluzione: pulire | punti di contatte con un batufolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.
Se | metodi sopra indicati non funzionaneo, contattare il distributore
autorizzato

INCLUSO

Luce per bicicletta Fenix BC22R, batteria ARBE-L18-3400, cavo di
ricarica USB Type-C, O-ring di ricambio, montaggio delladat:
montaggio sul manubrio, manuale utente, scheda di garanzia

uavers la
di perdite
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Urnistit svitilnu mimo desah dél
Nesvirte switilnou nikemu pfimo do
Meszvitte na hoflavé predméty z bezprostiedni blizkosti, aby nedoglo k

jejich poskozeni nebo ke vaniky nebezpedi v ddsledku vysoke teploty!
Switilne NEPOUZIVEITE nevhedngm zpi

aby nedoglo ke zrandni osob nebo ahro2eni Hvota pil selhdni sl
bateria
Tato svitilna béhem provozu vysokych rezimi akumuluje velké mnogstvi
ma za ndsled
te se nepopalill.
Wypnéte switilnu a ulozte ji tak, aby nedoglo k ndhodné aktivaci, pokud je
umisténa v uzavkeném a hoflavém prostfedi, jake jsou kapsy a batol

(EESKY)CYKLOSVITILNA FENIX BC22R

PEE re2imd wikonu: 1400 lurmend (2,3 hodiny) - 600 lumend (5,5 hodiny] -
200 lurmend (11 hedin) - 50 lumend (41 hodin) - varovné blikdni (50-200
lumend)

o t 156 maetrd (6100 cd).

Poudivd bilou LED Luminus 55740 5

Shora sefiznuty svételny kuzel, ke
Svitilna j ajend jednou vyménitelnou

na berpeinié

sakou teplotu povrchy, Dhe

Souzdsti baleni je dobijeci baterie Fenix ARB-L1
Mabijeni pies ves

&ny USB-C konektor.
i snizuje odpor veduchu pi jizdé.
80 *, takze je vhodnd | pre

Snadné oy ni jednim tlaéithem,

Indikace stavu nabiti baterie.

Marazuvzdornd padim z vy 1,5 metru,

snd a vodéodolnd dle standardu IPES.
15 % 34 ¥ 25 mm.

Hmotnast: 157 g [véetné baterie).

NAVOD K OBSLUZE

Zapnutilvypnuti a pPepinani refimi vikenu
Pro zapnuti i vypauli podrHe taditko zhruba 0.5 viefing, sviliing se vidy zagne
do posladniho zvelenéha razimu s vijimkou biikéni. Re2imy vikonu mizate
ketykoliv bham provozu pfepinat stisknutim tagitka. Blikani lza pfi zapnuté
svitilng akliveval podrZenim & po dobu alespof 1,2 viefiny. Dalgim
stiskem se svitlina vrati do pledesiého redimu

VYMENA BATERIE

Odéroubujte 8o svitiing a vio2te baters plusovym pdlem smérem k hlavé. Potd
télo switilny opét zoela dotahndte

1.0dklopte profiprachovou krytku a zapojte nebijeci kabel USB-C do
nabijecihe portu svitiing. Po dokonani nabijeni protiprachovou krytku opét

u
2 Bednd doba nabijeni je 3 hodiny. B
dvou nejniziich rezimech.

Po kritkam
indiktor v 1l 4, Pokud ing
wice ned BS Zelené blikan
Eervend, j@ nabita na 25-50 %
25 % kapacity bateris.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota plekro&i dojde k automatickému sniZen
Jakmile teplota Klesne pod 80°C, tak se vikon opét postupné =

UPOZORNENI NA VYBITOU BATERII

znamend &
Cervend blikani

ykonu,

Pokud napéti baterie kesne pod nastavencu droved svilina snizi jas na
nizéi stuped, dokud nedosahne nejnizino vykonu, Po dosadeni nejniziino
wikonu zaéne LED indikator v tladitky éervend bikat, aby vam pRipomnél
nutnost dobiti

Nerozebirejle sami zapedeling Sasti svitiing, porusi se tim zanka,
Fenlx doporucuje poud angindlni  akumulatory  Fenix ARE-L18

i ke pi
wani mize mit i O-kroudku.
Cheste-li zachovat spravné utésnéni proti voodé, vymérfte kroufek za
nahradni

Pravidelné cisténi elekirickych kontakll zajisfuje bezproblémevy provoz
svililny, protade Zznedsténé kontakly mohou zplsabil, 2e svilina bk, svit
preruiované nebo dokonce nesvitl z nasledujicich divod:
A Baterie je vybitd. Nabijte ji, nebo vymédita za nabitou.
B: Elektrické kontakty wniff svitiiny jsou znedisténé, odistéte je vatitkou
nAmOGEnou v o
Pokud vyie uvedené metody nefunguji, obratte se na vadeho prod
nebo disiibutora.

OBSAH BALENI

Cyklosvitiina Fenix BC22R, nabijeci baterie Fenix ARBE-L18-3400, nabijeci
USB-C kabel. Uchyceni adaptérul, oboustranny, néhradni o-krouZek,
manual, zaruéni list

Umiestnite toto svietidlo mimo dosahu d.
esviette svietidlam nikomu priamo do aéi!
Mesviette na horfavé predmety z bezprost

ednej blizkosti, aby nedoilo k

hu wysokej teploty!
dlo NEPOUZIvVA > m spdsabom, napr. hr
o k zraneniu osdb alebo ohrozeniu divota pri zlyhani svietidla
alebo batérie!

Toto svietidle pocas previdzky v
mnostvo tepla, Lo ma za nasledok
berpeént pougivanie, aty

Aypnite svi
j& umiestnané v uzavretom a horfavom prostredi, ako st vrecka a batohy!

(SLOVENSKY) CYKLOSVIETIDLO FENIX BC22R

F 2nov (2,3 hodiny
S0 limenoy (41 hodi

- 600 ldmenov (5,5
varovné blika

¢ rezimov vipkonu: 1400 I
) - 200 ldmenov (11 hodin}

wymeniteinou Li-ion batériou typ
atéria Fenix ARB-L18-3400

konektor.

himi znituje odpor vzduchu pri jazde.
Gt atodend o 180 ° , takie je vhodné aj na

Svietidlo je napdj
sticastou balenia je debijaci
Nabijanie cez vstavar
Design inspirovany ¥
dio moina do drsiaka up
montaz pod riadidld.
Jednaduché oviadanie jednym tlacidlom.

6.

NAVOD NA OBSLUHU

Zapnutielvypnutie a prepinanie rezimov vikenu
Pre zapnutia & vypnutie podrite tladidio zhruta 0,5 sekundy, sviatitio sa vady
zapne do posladnehn zvolaného rezimu 5 vynimkou blikania. Reimy vikons
makets alvek s prevadzky prepinat sliadenim tacidla, Blikanie
moiné pri zapautem svietidie aktivoval podr2anim tlstidla pe dobu sspoi 1
sakundy . Datsim siagenim sa svietidic vt do pradogléha raimu.

VYMENA BATERIE

Odskrutiujte tele svietidla a v
Palom ek svielidia opat’ dplne

B baténu plsovim palom smersm k hlave.
atiahnite,

NABIJANIE

1.0dklopte  probiprachov krytku & zapofte nabijaci kébel USE-C do
nabijacieho portu svietidla. Fo dokonéeni nabljania protiprachow krytau
opaf utesnit

Po

nba nabijania je 3 hodin vietidlo
al v 1 najnizéich rezimoch

3.Potas nabijania svietl indikatna LED v tiatidle erveno. Po plnom nabiti
sa rozevieti na zeleno.

INDIKACIA STAVU NABITIA AKUMULATORA

Po kra

nabijania je mon

tkom stlaéeni tiadidla pri vypnutom svietidle sa na 3 sekundy aktivuje
dikator v Hagidle. Pokial indikafnd didda svieli zeleno je batéri

ko B5 ° ¥ ZNAME 50-85'

svieti na terveno, je na £ srvené blikanie
menej ako 25 % kapacty batérie

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pokial teplota prekrodi déjde k aulomatickému znideniu vy
Akonahle teplota klesne pod 80°C, tak sa vykon opéf postupne zvisl.

UPOZORNENIE NA VYBITU BATERIU

Ak napatie batérie kiesne pod
. kjrn nedosiahne na,
&

oM,

stavend Groved svietidlo zniZi jas na nizéi
yan. Po dosiahnuti nainizicho vikonu

dobitia.

MNerozoberajie sami zapetatend Zasti svietidla, porudi sa tym zéruka
odporiéa  pouival orgindlne akumulilory Fenix ARB-L18
3 kvalily

yberte batériu zo avietidla, pokial ju nebudete dihdiu dobu poudivar,
‘yberte batériu alebo povolte telo svietidla, aby ste zabranili néhodnej
aklivacii pofas skladovania akebo prapr:

ik opotrebe O-kriadku, Ak
wymedte kniZok za nahradny.

zaisfuje bezproblémavi
ty maZu sphsobif, 28 svietidlo

et z naskedujicich dévodoy:
i

cheate zachoval spravne UlBsnenie pro
Pravidelné Eistenie elekirickych  kontakio
pravidzku svietidla, pretoe znetistané kont
bk i Sovane alebo dokone
: ju, alebo vy

B: Elektrické kontakty vo wnitr svietidla sd znetis!
namotenou v alkohobe.

Ak uvedend metddy nefungujd, obrifte sa na vasho predajou alebo
distribitora,

né, oéistite ich vatltkou

OBSAH BALENIA

Cyklosvistidlo Fenix BC22ZR, nabijacia bal
nabijaci USB-C kabel, Uchylenie adaptéra, obojstranny, na
manudl, zaruing list

ria Fanix ARE-L18-3400,
sing o-krizok,




